1:72 Vlickers Wellington GR Mi.ViII

1 The Wellington was a long range medium bomber designed and developed for the RAF during the
EN 1930s at Vickers Brooklands factory. Using the fabric-covered geodesic latfice structure originally

developed by Barnes Wallis for airships, the airframe quickly gained a reputation for strength and
the ability fo withstand impressive amounts of damage from enemy fire when the Wellington went fo war
in 1939. Serving alongside the Whitley and Hampden, the Wellington suffered badly in unescorted daylight
raids at the start of the war but once moved to night operations it was able to operate effectively and despite
being withdrawn from frontfine roles after 1943 it was still being produced at the end of the war, the only RAF
bomger to be in constant production throughout the conflict. It was an adaptable aircraft; some marks were
powered by Merlin engines instead of the original radials and others were fitted with radar for anti-submarine
work with Coastal Command. The Wellington was a much loved and popular aircraft which was universally
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referred fo by the nickname ‘Wimpy" after o welFknown wartime cartoon character.

Speification
Maximum Speed: 235 mph (378km/h)
Range:2,550 miles (4,106 km)
Wingspan: 86 ft 2 in (26.27m) -
Length: 64 ft 7 in (19.69 m)
Armament: 6 o 8 .303in Browning Machine Guns and 4,500Lb of bombs

1 Le Wellington était un bombardier moyen @ longue portée, concu et développé pour la RAF dans
| l'usine de Vickers 0 Brooklands pendant les années 1930. Sa structure géodésique en forme de
| ladis recouvert de fextiles avait été élaborée d I'origine par Banes Wallis pour les dirigeables. Sa
cellule aéronautique a rapidement acquis une réputation de grande résistance avec la capacité de supporter
des dégdts majeurs a partir des tirs ennemis lors du début du Wellington dans la Deuxiéme Guerre mondiale
en 1939. En service aux cotés du Whitley et du Hompden ou commencement du conflit, le Wellingfon o
beaucoup souffert lors des raids de jour sans escorte. Cependant, passé aux opérafions nocturnes, il a pu
fonctionner efficacement. Bien qu'il it 16 refiré des roles de premiére ligne aprés 1943, il était le seul
bombardier de la RAF en production continue jusqu’a la fin du conflit. Cétait un appareil adaptable : certains
modgles étaient propulsés par des moteurs Merlin au liev des moteurs en étoile d’origine, et d’autres étaient
munis dun radar pour les missions anti-sous-marines du Coastal Command. Le Wellington s"est révélé étre un

avion bien-aimé et populaire, sumommé partout ‘Wimpy” d'aprés un célébre personnage de bande dessinée
pendant la Guerre.

Spédification
Vitesse maximale: 378 km/h

Autonomie: 4.106 km avec carburant maximum

Envergure: 26,27 m

Longueur: 19,69 m

Armement: 6 d 8 mitrailleuses Browning de 7,7mm et 2.000 kg de bombes

‘ RAF im VickersWerk Brooklands entworfen und entwickelt wurde. Die Konstruktion basierte

auf einer vom Chefkonstrukteur Barnes Wallis urspringlich fir Luftschiffe vorgesehenen
geoditischen Gitterstruktur mit Stoffbespannung. Das Flugwerk war bo?d fiir seine Stiirke bekannt, wobei
bei Beschuss hauptsiichlich das Gewebe und nicht das Gerippe beschéidigt wurde. In dieser Ausfilhrung wurde
die Wellington 1939 erstmalig im Krieg verwendet. Zusammen mit der Whitley und Hompden eingesefzt,
erwies sich die Wellington aber bei unbegleiteten Tageslichtangriffen als hochgradig verwundbar. Sobald
sie aber zu Nochteinsdtzen abgezogen wurde, operierte sie durchaus erfolgreich. Zwar wurde sie nach
1943 nicht mehr in Frontlinieneinsdtzen geflogen, wurde aber zu Kriegsende weiterhin hergestellt. Damit
war sie der einzige Bomber der RAF, der im gesamten Kriegsverlauf produziert wurde. Die Wellington war
vielseitig einsetzbar. Manche Versionen waren mit Merlin-Triebwerken anstelle der urspriinglich eingebauten
Sternmotoren ausgestattet; andere wieder waren mit Rador zur U-Boot-Bekdmpfung mit dem Coostal

D 1 Die Wellingfon war ein mittelschwerer Langstreckenbomber, der in den 1930er Jahren fir die

Command ausgeriistet. Die Wellington war ein geschiitztes und allgemein bekanntes Flugzeug. Nach einer in
den 1930 Jahren populdren Zeichentrickfigur war sie allgemein unter dem Spitznamen , Wimpy” bekannt.

Spezifikation:
Hachstgeschwindigkeit: 378 km/h

Reichweite: 4.106 km mit maximaler Treibstoffzuladung

Spannweite: 26,27 m

Lange: 19,69 m

Bewaffnung: sechs bis acht 7,7 mm Browning MG und 2000 kg Bomben.

El Wellington fue un bombardero de largo alcance y tamafio medio disefiado y desarrollado para
lo RAF durante la década de 1930 en la fibrica de Vickers Brooklands. Utilizando la estructura

_ | de celosia geodésica cubierta de tela originalmente desarrollada por Barnes Wallis para su uso
en dirigibles, el Wellington no fardé en alcanzar fama por su resistencia y capacidad para soportar fuego
enemigo desde sus primeras acciones de guerra en 1939. Prestando servicio junto al Whitley y Hampden,
el Wellington sufri importantes dafios en incursiones sin escolta durante el dia ol comienzo de lu guerra,
en cuanto se le desting a operaciones noctumas, pudo operar con eficacia y, aunque fue retirado de los
operaciones en primera inea después de 1943, siquid en produccion hasta el final del conflicto, siendo el
dnico bombardero de lo RAF que se mantuvo en produccion constante durante foda la guerra. Fue un aparato
con gran capacidad de adaptacion; algunos modelos contaban con motores Merlin en lugar de los motores

£l Wellington goz6 de gran popularidad y fue conocido universalmente como ‘Wimpy’, el protagonista de una
tira comica muy famosa durante los afios de la guerra.

Especificacion:
Velocidod maxima: 378 km/h

Autonomia: 4106 km con carga mdxima de combustible

Envergadura: 26,27 m

Longitud: 19,69 m

Armamento: Entre 6 y 8 ametralladoras Browning de 7,7 mm y 2000 kg de bombas

Wellington var eft bombflygplan i mellanklassen med lang riickvidd som RAF bdde ritade och

radiales originales, y otros fueron equipados con radares para operaciones antisubmarinas del Mando Costero.

S J | uivecklode pd Vickers Brooklands fabrik under 1930-talet. Skrovet, som fillverkades av samma
™ | tygtiickta, geodesiska struktur som Barnes Wallis ursprungligen utvecklade for luftskepp, fick
snabbt rykte om sig att vara tdlig och formaget att motstd omfattande skador frin fiendeeld ndr Wellington
sattes i strid 1939. Wellington, som fidnstgjorde fillsammans med Whitley- och Hampden-plan, dsamkades
stora skador under icke-eskorterade dagsljusrider i krigefs inledande skede, men visade sig mer effekfivt
nir det sG sméningom sattes in under nattetid. Trots att planet drogs fillbaka fran frontlinjen effer 1943
fortsatte det att produceras fram fill krigsslutet — det enda RAF-bombplan som producerades kontinuerigt

under konflikten. Det var ett anpassningbart flygplan: vissa versioner drevs med Merlin-motorer istiillet for de
ursprungliga radiefla motorerna, och andra bestyckades med radar for ubdtsjakter fillsommans med Coastal

Command. Wellington var eft mycket uppskattat flygplan som i folkmun daptes fill “Wimpy” efter en beromd
seriefigur under kriget.

Specifikation:

Maximal hastighet: 378 km/h

Riickvidd: 4106 km med full tank

Spannvidd: 26,27 m

Lingd: 19,69 m

Bestyckning: 6 till 8 st. 7,7 mm Browning-kulsprutor och 2 000 kg bomber

Airfix would like to thank Brooklands Museum (https://www.brooklandsmuseum.com/) for their assistance with this project.

FOR BEST RESULTS:

Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water, rinse
and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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Study drawings and practise assembly before cementing parts
together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
‘Spply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
pox artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
o the presence of small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage
avant de coller les piéces. Gratter soigneusement toute
peinture sur les surfaces a coller. Toutes les piéces sont
i tées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage. Pour
‘soller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques
‘secondes dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
Mhnt le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
'sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
‘presence de petits éléments détachables.

s o= Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen
sorgféltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
‘ Vermeidung maoglicher Fehler versuchsweise
‘zusammenfiigen. Dann an den Klebeflichen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen.
e Bestandteile sind mit Nummern versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewiinscht ausschneiden.
or dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
gann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei
‘@e Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fiir Kinder unter 36
pnaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile
‘enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies
de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
das. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
‘sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
‘posicién indicada. Utilizar en conjuncién con la ilustracion de la caja.
Mo es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contiene
ipiezas pequefas que podrian soltarse.

There are many detail parts
provided in this kit which fit
inside the fuselage but which
are not easily visible on the
completed model and can
therefore be left out of the
construction if preferred. These
parts are highlighted in green
here and throughout these /
instructions. 4

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

-] Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du
| limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar.
Alla delarna ar numrerade. Mala smadelarmna fore ihopsattning.
fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej for barn
under 3 &r. Innehaller Iostagbara smadelar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te lijmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle
delen zijn genummerd. Kleine delen véér montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine
deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki
przeéwicz sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni farbg. Wszystkie cze$ci sg ponumerowane.
Drobne czesci pomaluj przed ich zlozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodzie
i zsun z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w polgczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwiazku z obecnoscig wielu drobnych,
rozbieralnych czeéci, nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di
issarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice
alle superfici da incollare. Tutti i pezzi sono numerati.
Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come indicato nellillustrazione riportata sulla
confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a
montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo a
eliminar pintura antes de colar. Todas as pecas estdo
numeradas. Pintar as pequenas pecas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragdes na caixa. Ndo convém a uma crianca de
menos de 36 meses devido a presenga de pequenos elementos
destacéveis.

MeAeTioTE TTPOCEKTIKG Ta OXEDI Kal GuUVapHOAoyrioTE yia
TPWTN @QOPA Ta KOPHATIA XWPIG va Ta OCUYKOAAOETE.
AQ@aipéoeTe ETUENDG TNV TTAQCTIKA Ba@r amrd TG ETQPAVEIES
TIG omoieg Ba ouykoAAfjoere. OAa Ta kopudma eival apiBunuéva.
XpwparioeTe Ta PIKpG KoppdTia mpiv ammé n ouvappoAéynon. MNa va
KOAOETE TIG XoAKOpavieg, KOWETE yUpw a6 To OXEDIO OTIWG
amaiteital, BuBioTe 10 pepikG SeutepdAeTTa ot XNiapd vepd Kal PETG
ToTIOBeTOETE TO 0T B€0n TOU UTTODEIKVUETAN, QQPQIPWVTAG TN
pepBpavn Trou TO KaAUTTTEL. AdBETE UTOYN Oag TAUTGXPOVA TNV
£lkovoypagnon Tou koutioU. Akar@AAnAo yia Traidid nAikiag KaTw Twv
36 punvv Adyw UTIapgng MIKPLV KOPHATIWYV TTOU aTTooTrovTal.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin liimaat
osat yhteen. Raaputa maali varovasti pois liimattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan
yhdessé laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studér tegningerne neje og forseg at sastte delene sammen,
inden de klzebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de
overflader, der skal kleebes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal- males, for de monteres.
Overfaringsbillederne paferes ved at klippe dem ud af arket, som
pakreevet, dyppe dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Pafares ifelge illustrationerne
pa zesken. lkke egnet til bern under 3 ar pa grund af tilstedevzerelse af
sma aftagelige dele.
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Note: When building the model with undercarriage in the
down position, follow steps 31 to 37 on page 8 and miss
out steps 38 to 44 on page 9 and step 49 on page 11.

E

When building the model with undercarriage in the up
postion, miss out steps 31 to 37 on page 8 and follow
steps 38 to 49 on pages 9, 10 and 11. Then miss out steps
50to 55 on page 11.





































Fit decals before
attaching aerials.

Note:

&
Lo
5]
kel
2
@
©
=
(i

@
©
=
@
®
)
£
=
G
@
£
®

Hornby Hobbies 4/A08020 0519 RP




33

Depth charges

30

@ Vickers Wellin
No. 172 Squadron, Royal Air Force Chi

123 + 49

22

34

34 Matt White

7

24

Gloss White  Matt Yellow

53

Gun Metal ¢

Researchotes:the
open to question w
presented the aircr
Sea Scheme carrie
Sea Grey, Dark Sl
surfaces and code
on the leading edg

34 Matt White has

4 Manufactured by: Hornby Hobbies Ltd Westwood, Margate, Kent, CT9 4JX, UK +44(0)1843 233525 customerservice
EU Authorised Representative: Hornby Italia SRL Viale dei Caduti, 52/A6, Castel Mella (BS), Italy, 25030 +39 068750



gton GR Mk.VIII
venor, Devon, England,

October 1942.

33 30
Matt Black Matt Dark
Green

123 + 49 224
atin Extra Dark Matt Dark
, Sea Grey + Slate Grey
Matt Varnish

-

34

orecise details of HX379's colour scheme remains
th varying opinions as the exact details. We have
ift in the officially specified (10/08/1941) Temperate
d by most Coastal Command aircraft of Extra Dark
te Grey with Matt White sides, Gloss White lower
in Light Slate Grey and Matt White de-icing boots
S.

yeen shown slightly darker for illustrative purposes.

— 22

s.uk@hornby.com
1292 customerservices.it@hornby.com

6/A08020 0519 JM


mailto:;.uk@hornby.com
mailto:customerservices.it@hornby.com

®Vickers Wellin
No. 38 Squadron, Royal Air Fc

225

24 2
Matt Yellow Matt
Ea

33 5

Matt Black Gun |

2= Manufactured by: Hornby Hobbies Ltd Westwood, Margate, Kent, CT9 4JX, UK +44(0)1843 233525 customerservice
% EU Authorised Representative: Hornby Italia SRL Viale dei Caduti, 52/A6, Castel Mella (BS), Italy, 25030 +39 068750



ton GR Mk.VIII
ce Gambut, Libya, late 1942.

uk@hornby.com 6/A08020 0519 JM
292 customerservices.it@hornby.com



mailto:customerservices.it@hornby.com

